COP 3 SLOT HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL COP 3 SLOT
RUGER® P90®-BLACK-LEFT HAND

Home

Le holster Cop 3 Slot ™ de Galco est moulé avec précision et permet un port
confortable & la fois sur le coté fort et en tir croisé. Un réglage par vis de tension
prés de la garde de la détente facilite la rétention maximale de I'arme a feu,
tandis que la hausse est protégée par une large sangle de sécurité et un frein a
pouce renforcé. Le design bas permet un dégagement plus facile et plus rapide
de lI'arme a feu du cuir. Le Cop 3 Slot est fabriqué en cuir de vachette premium et
s'adapte aux ceintures jusqu'a 1 3/4".

Caractéristiques

Nom: GALCO INTERNATIONAL COP 3 SLOT RUGER® P90®-BLACK-LEFT HAND
Fabricant: GALCO INTERNATIONAL
Référence: 100021737

N° fabr.: CTS439B

Couleur: Noir

Main: Gauche

Matériau: Leather

Modele: P90

Style: Outside The Waistband

Type d'arme: Ruger

Poids du colis: 0.454kg

UPC: 601299196278

Détails de I'article

Fabriqué au USA


https://www.brownells.fr/
https://www.brownells.fr/COP-3-SLOT-HOLSTERS-Cop-3-Slot-Ruger-P90-Black-Left-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-Leather-Outside-The-Waistband-100021737
https://www.brownells.fr/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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GUIDE DE SECURITE DU HOLSTER COP 3 SLOT

Introduction

Merc

i d'avoir choisi le holster COP 3 Slot de Galco International. Ce guide fournit des instructions et des lignes

directrices essentielles pour garantir |'utilisation sdre et efficace de votre holster. Veuillez lire ce manuel

atten
Lig

tivement avant d'utiliser le produit.

nes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le holster est adapté a votre modéle d'arme a feu (Ruger P90) et qu'il s'adapte
correctement.

Gardez toujours le holster et I'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement le holster pour détecter I'usure et assurezvous que tous les composants sont en bon
état.

N'utilisez pas le holster s'il présente des signes de dommage ou si la sangle de rétention ne fonctionne pas
correctement.

Familiarisezvous avec le fonctionnement de votre arme a feu et pratiquez une manipulation sécuritaire en tout
temps.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Gardez toujours I'arme a feu pointée dans une direction sdre lors du tir ou du réholstering.

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant de l'insérer dans le holster.

Ajustez la vis de tension prés de la garde de la détente pour obtenir le niveau de rétention souhaité.

Lorsque vous utilisez le holster en position croisée, soyez conscient de votre environnement pour éviter un tir
accidentel.

Utilisez la sangle de sécurité et le frein a pouce pour sécuriser I'arme a feu pendant qu'elle est dans le holster.
Evitez d'exposer le holster & des températures extrémes ou a I'numidité, ce qui pourrait affecter ses
performances.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1

. Ajustement du Holster :

® Glissez le holster sur votre ceinture, en vous assurant qu'il est positionné de maniére sécurisée.
® Ajustez le holster a votre position de port préférée (c6té fort ou croisé).

Insertion de I'Arme a Feu :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée.
® |nsérez soigneusement l'arme a feu dans le holster, en vous assurant qu'elle est bien en place.

. Ajustement de la Rétention :
® Utilisez la vis de tension prés de la garde de la détente pour ajuster le niveau de rétention selon vos
besoins.
® Testez la rétention en tirant doucement sur I'arme a feu pour vous assurer qu'elle est sécurisée.

. Tirde I'Arme a Feu :

® Lorsque vous étes prét a tirer, assurezvous que la zone est dégagée d'obstructions.
® Saisissez fermement I'arme a feu et tirezla directement du holster.

. Réholstering :

® Pointez toujours I'arme a feu dans une direction sdre lors du réholstering.
® |nsérez soigneusement l'arme a feu dans le holster, en vous assurant qu'elle est bien en place.

Instructions d'Elimination



Lorsque le holster atteint la fin de sa vie, éliminezle de maniére responsable.
Ne brilez pas le holster, car cela pourrait libérer des substances nocives.
Consultez la réglementation locale pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées des produits en

cuir.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute demande ou soutien supplémentaire concernant le holster COP 3 Slot, veuillez vous référer au point de
contact de I'UE fourni par le fabricant. Assurezvous toujours de suivre les derniéres lignes directrices et
réglementations de sécurité.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec votre holster COP
3 Slot. Merci de votre attention a la sécurité !
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